
S&W REVOLVER CHROME SILICON SPRINGS - ISMI S&W TRIGGER
REBOUND SPRING

Consistent, Reliable Performance With No Stacking; Won't Take A Set

Premium quality springs manufactured to ISO 9002 quality control standards from
aerospace-grade chrome silicon steel for consistent, reliable performance and
superior durability. Your trigger pull feels better, and your gun performs
consistently and reliably. These springs maintain a constant compression rate so
they don t stack as spring tension increases. Heat treated, shot peened, and
stress relieved to retain loading capability through thousands of compression
cycles without taking a set. Trigger Rebound Spring provides a 10%
reduced-power (approximately 16.2 lbs.) loading for a lighter, more consistent
trigger pull from J, K and L frame revolvers. Hammer/Trigger Spring Pak adds a
factory-weight hammer spring for consistent let-off and positive ignition.

Attributes

Name: ISMI S&W TRIGGER REBOUND SPRING
Manufacturer: ISMI
Product no.: 445000026
Mfr. No.: J36T
Make: Smith & Wesson
Model: J Frame,K Frame,L Frame
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für S&amp;W Revolver
ChromSiliziumFedern

Einleitung
Danke, dass du dich für die S&amp;W Revolver ChromSiliziumFedern entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Smith &amp; Wesson Revolvers zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Zuverlässigkeit zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße
Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Modell des Smith &amp; Wesson Revolvers (J
Frame, K Frame, L Frame) kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge alle Sicherheitspraktiken für den Umgang mit
Feuerwaffen.
Halte die Federn außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Federn auf Abnutzung und ersetze sie, wenn Schäden festgestellt werden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Verwende die Federn nicht, wenn sie beschädigt oder verformt erscheinen.
Sei vorsichtig mit der Federkraft während der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers für das Abzugsgewicht und Anpassungen.
Vermeide die Verwendung der Federn über die angegebenen Kompressionszyklen hinaus, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast.
Arbeite in einer sauberen, trockenen Umgebung, um Kontamination zu vermeiden.

Installationsschritte

Entlade die Feuerwaffe und entferne den Griff, um auf den Abzugmechanismus zuzugreifen.
Entferne vorsichtig die alte TriggerReboundFeder, wobei du deren Orientierung beachtest.
Installiere die neue S&amp;W TriggerReboundFeder, indem du sie in derselben Orientierung wie die
alte Feder ausrichtest.
Setze den Abzugmechanismus und den Griff wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile sicher
angebracht sind.

Verwendungstipps

Teste den Abzug nach der Installation, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.
Mach dich mit dem neuen Abzugsgewicht vertraut, das ungefähr 16,2 lbs beträgt, für ein leichteres und
konsistenteres Gefühl.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität der Federn während der routinemäßigen Wartung deiner
Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge Federn nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Produktnutzung oder Installationshilfe wende dich bitte an deinen örtlichen autorisierten
Händler oder Herstellervertreter. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um die Unterstützung zu
erleichtern.

Denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten oberste Priorität hat. Indem
du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit deinen S&amp;W Revolver
ChromSiliziumFedern gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for S&amp;W Revolver
Chrome Silicon Springs

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs. This product is designed to enhance the
performance of your Smith &amp; Wesson revolver while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand the proper use, installation, and disposal of this product, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your specific model of Smith &amp; Wesson revolver (J Frame, K
Frame, L Frame).
Always handle your firearm with care, following all safety practices for handling firearms.
Keep the springs out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the springs for wear and tear, replacing them if any damage is observed.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Do not use the springs if they appear damaged or deformed.
Be cautious of the spring tension during installation to avoid injury.
Follow the manufacturer's recommendations for trigger pull weight and adjustments.
Avoid using the springs beyond their specified compression cycles to maintain performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the necessary tools for installation.
Work in a clean, dry environment to avoid contamination.

Installation Steps

Unload the firearm and remove the grip to access the trigger mechanism.
Carefully remove the old trigger rebound spring, noting its orientation.
Install the new S&amp;W Trigger Rebound Spring by aligning it in the same orientation as the old
spring.
Reassemble the trigger mechanism and grip, ensuring all parts are securely in place.

Usage Tips

Test the trigger pull after installation to ensure it operates smoothly.
Familiarize yourself with the new trigger pull weight, which is approximately 16.2 lbs. for a lighter and
more consistent feel.
Regularly check the functionality of the springs during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of old springs in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of springs in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product usage, or installation assistance, please reach out to your local authorized
dealer or manufacturer representative. Ensure you have your product details on hand to facilitate support.



Remember, safety is paramount when handling firearms and their components. By following these guidelines, you
can ensure a safer and more enjoyable experience with your S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Resortes de
Silicona de Cromo S&amp;W Revolver

Introducción
Gracias por elegir los Resortes de Silicona de Cromo S&amp;W Revolver. Este producto está diseñado para mejorar
el rendimiento de tu revólver Smith &amp; Wesson mientras asegura la seguridad y fiabilidad. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para comprender el uso adecuado, la instalación y la
eliminación de este producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo específico de revólver Smith &amp; Wesson (J
Frame, K Frame, L Frame).
Siempre maneja tu arma con cuidado, siguiendo todas las prácticas de seguridad para el manejo de armas de
fuego.
Mantén los resortes fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de desgaste y reemplázalos si observas algún daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
No utilices los resortes si parecen dañados o deformados.
Ten cuidado con la tensión del resorte durante la instalación para evitar lesiones.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el peso del tirón del gatillo y los ajustes.
Evita usar los resortes más allá de sus ciclos de compresión especificados para mantener el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación.
Trabaja en un ambiente limpio y seco para evitar contaminación.

Pasos de Instalación

Descarga el arma y quita la empuñadura para acceder al mecanismo del gatillo.
Retira cuidadosamente el viejo resorte de rebote del gatillo, notando su orientación.
Instala el nuevo S&amp;W Trigger Rebound Spring alineándolo en la misma orientación que el resorte
viejo.
Vuelve a ensamblar el mecanismo del gatillo y la empuñadura, asegurándote de que todas las piezas
estén firmemente en su lugar.

Consejos de Uso

Prueba el tirón del gatillo después de la instalación para asegurarte de que funcione suavemente.
Familiarízate con el nuevo peso del tirón del gatillo, que es aproximadamente de 16.2 lbs. para una
sensación más ligera y consistente.
Revisa regularmente la funcionalidad de los resortes durante el mantenimiento rutinario del arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los resortes viejos de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches los resortes en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, uso del producto o asistencia en la instalación, comunícate con tu
distribuidor autorizado local o representante del fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto a mano
para facilitar el soporte.

Recuerda, la seguridad es primordial al manejar armas de fuego y sus componentes. Siguiendo estas pautas,
puedes asegurar una experiencia más segura y agradable con tus Resortes de Silicona de Cromo S&amp;W
Revolver.
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Guide de Sécurité pour les Ressorts en Silicium
Chromé S&amp;W Revolver

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ressorts en Silicium Chromé S&amp;W Revolver. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre revolver Smith &amp; Wesson tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre l'utilisation, l'installation et l'élimination appropriées de ce
produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle spécifique de revolver Smith &amp; Wesson (J
Frame, K Frame, L Frame).
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution, en suivant toutes les pratiques de sécurité pour la
manipulation des armes à feu.
Gardez les ressorts hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez régulièrement les ressorts pour détecter l'usure et remplacezles si des dommages sont observés.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant l'installation, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Ne pas utiliser les ressorts s'ils semblent endommagés ou déformés.
Soyez prudent avec la tension du ressort lors de l'installation pour éviter les blessures.
Suivez les recommandations du fabricant concernant le poids de la détente et les ajustements.
Évitez d'utiliser les ressorts audelà de leurs cycles de compression spécifiés pour maintenir leurs
performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation.
Travaillez dans un environnement propre et sec pour éviter toute contamination.

Étapes d'Installation

Déchargez l'arme à feu et retirez la poignée pour accéder au mécanisme de la détente.
Retirez soigneusement l'ancien ressort de rebond de détente, en notant son orientation.
Installez le nouveau ressort de rebond de détente S&amp;W en l'alignant dans la même orientation que
l'ancien ressort.
Réassemblez le mécanisme de la détente et la poignée, en vous assurant que toutes les pièces sont
bien en place.

Conseils d'Utilisation

Testez le poids de la détente après l'installation pour vous assurer qu'il fonctionne en douceur.
Familiarisezvous avec le nouveau poids de la détente, qui est d'environ 16,2 lbs, pour une sensation
plus légère et plus cohérente.
Vérifiez régulièrement la fonctionnalité des ressorts lors de l'entretien de routine de l'arme à feu.

Instructions d'Élimination
Éliminez les anciens ressorts conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne pas jeter les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation du produit ou l'assistance à l'installation, veuillez contacter
votre revendeur local autorisé ou un représentant du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à
portée de main pour faciliter le support.

Rappelezvous, la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes à feu et de leurs composants. En
suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience plus sûre et plus agréable avec vos Ressorts en Silicium
Chromé S&amp;W Revolver.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle Chrome
Silicon S&amp;W Revolver

Introduzione
Grazie per aver scelto le Molle Chrome Silicon S&amp;W Revolver. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni del tuo revolver Smith &amp; Wesson, garantendo al contempo sicurezza e affidabilità. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere il corretto utilizzo, l'installazione e lo
smaltimento di questo prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di revolver Smith &amp; Wesson (J
Frame, K Frame, L Frame).
Maneggia sempre l'arma con cura, seguendo tutte le pratiche di sicurezza per il maneggio delle armi da
fuoco.
Tieni le molle fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le molle per usura e danni, sostituendole se viene osservato qualche danno.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Non utilizzare le molle se appaiono danneggiate o deformate.
Fai attenzione alla tensione della molla durante l'installazione per evitare infortuni.
Segui le raccomandazioni del produttore per il peso del grilletto e le regolazioni.
Evita di utilizzare le molle oltre i loro cicli di compressione specificati per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un ambiente pulito e asciutto per evitare contaminazioni.

Passaggi di Installazione

Scarica l'arma e rimuovi il grip per accedere al meccanismo del grilletto.
Rimuovi con attenzione la vecchia molla di rimbalzo del grilletto, notando la sua orientazione.
Installa la nuova S&amp;W Trigger Rebound Spring allineandola nella stessa orientazione della
vecchia molla.
Rimonta il meccanismo del grilletto e il grip, assicurandoti che tutte le parti siano ben fissate.

Consigli per l'Uso

Testa il peso del grilletto dopo l'installazione per assicurarti che funzioni senza intoppi.
Familiarizza con il nuovo peso del grilletto, che è di circa 16,2 lbs. per una sensazione più leggera e
costante.
Controlla regolarmente la funzionalità delle molle durante la manutenzione di routine dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le vecchie molle in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso del prodotto o assistenza all'installazione, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o il rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per facilitare il supporto.

Ricorda, la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e i loro componenti. Seguendo queste
linee guida, puoi garantire un'esperienza più sicura e piacevole con le tue Molle Chrome Silicon S&amp;W Revolver.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyn S&amp;W
Revolver Chrome Silicon

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn S&amp;W Revolver Chrome Silicon. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy wydajności Twojego rewolweru Smith &amp; Wesson, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i
niezawodność. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć właściwe
użytkowanie, instalację i utylizację tego produktu, zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim modelem rewolweru Smith &amp; Wesson (J Frame, K
Frame, L Frame).
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie, przestrzegając wszystkich zasad bezpieczeństwa przy obsłudze broni
palnej.
Trzymaj sprężyny z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem zużycia i uszkodzeń, wymieniając je w przypadku zauważenia
jakichkolwiek uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nie używaj sprężyn, jeśli wydają się uszkodzone lub zdeformowane.
Zachowaj ostrożność przy napięciu sprężyny podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.
Przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących wagi pociągu spustu i regulacji.
Unikaj używania sprężyn poza określonymi cyklami kompresji, aby utrzymać wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji.
Pracuj w czystym, suchym środowisku, aby uniknąć zanieczyszczenia.

Kroki instalacji

Rozładuj broń i zdejmij chwyt, aby uzyskać dostęp do mechanizmu spustu.
Ostrożnie usuń starą sprężynę odbicia spustu, zwracając uwagę na jej orientację.
Zainstaluj nową sprężynę S&amp;W Trigger Rebound, wyrównując ją w tej samej orientacji, co stara
sprężyna.
Złóż z powrotem mechanizm spustu i chwyt, upewniając się, że wszystkie części są prawidłowo
zamocowane.

Porady dotyczące użytkowania

Przetestuj pociąg spustu po instalacji, aby upewnić się, że działa płynnie.
Zapoznaj się z nową wagą pociągu spustu, która wynosi około 16,2 lbs, co zapewnia lżejsze i bardziej
spójne odczucie.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność sprężyn podczas rutynowej konserwacji broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania produktu lub pomocy przy instalacji,
skontaktuj się z lokalnym autoryzowanym dealerem lub przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz przy
sobie szczegóły produktu, aby ułatwić wsparcie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas obsługi broni palnej i jej komponentów. Przestrzegając tych
zasad, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze i bardziej satysfakcjonujące doświadczenie z sprężynami S&amp;W
Revolver Chrome Silicon.
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Turvaohjeet S&amp;W Revolver Chrome Silicon
Springs tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Smith &amp; Wesson revolverisi suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tämä
turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi tuotteen oikean käytön, asennuksen ja hävittämisen EU:n yleisen
tuotesuojelusäännöksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva erityisen Smith &amp; Wesson revolverisi mallin (J Frame, K Frame, L
Frame) kanssa.
Käsittele asetta aina varovaisesti noudattaen kaikkia ampumaaseiden käsittelyyn liittyviä
turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä jouset lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jousien kunto ja vaihda ne, jos havaitset vaurioita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista ennen asennusta, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Älä käytä jousia, jos ne näyttävät vaurioituneilta tai vääristyneiltä.
Ole varovainen jousijännityksen kanssa asennuksen aikana vammojen välttämiseksi.
Noudata valmistajan suosituksia liipaisimen vetopainosta ja säädöistä.
Vältä jousien käyttöä niiden määriteltyjen puristusjaksojen yli suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.
Työskentele puhtaassa ja kuivassa ympäristössä saastumisen välttämiseksi.

Asennusvaiheet

Tyhjennä ase ja poista kahva päästäksesi liipaisimen mekanismiin.
Poista varovasti vanha trigger rebound spring, huomioiden sen suunta.
Asenna uusi S&amp;W Trigger Rebound Spring asettamalla se samaan suuntaan kuin vanha jousi.
Kokoa liipaisimen mekanismi ja kahva uudelleen varmistaen, että kaikki osat ovat tukevasti paikallaan.

Käyttövinkit

Testaa liipaisimen veto asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.
Tutustu uuteen liipaisimen vetopainoon, joka on noin 16,2 lbs, kevyemmän ja johdonmukaisemman
tuntuman saavuttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti jousien toiminta rutiininomaisen aseen huollon yhteydessä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien säännösten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysvaihtoehtoja, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, tuotteen käytöstä tai asennusavusta, ota yhteyttä paikalliseen
valtuutettuun jälleenmyyjään tai valmistajan edustajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot mukanasi tuen
helpottamiseksi.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää ampumaaseiden ja niiden osien käsittelyssä. Noudattamalla näitä
ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja nautinnollisemman kokemuksen S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs
tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för S&amp;W Revolver
Chrome Silicon Springs

Introduktion
Tack för att du valde S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan hos din Smith &amp; Wesson revolver samtidigt som den säkerställer säkerhet och tillförlitlighet.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå korrekt användning, installation och
avfallshantering av denna produkt, i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med din specifika modell av Smith &amp; Wesson revolver (J Frame, K
Frame, L Frame).
Hantera alltid ditt vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsrutiner för hantering av skjutvapen.
Håll fjädrarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet fjädrarna för slitage och byt ut dem om någon skada observeras.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Använd inte fjädrarna om de verkar skadade eller deformerade.
Var försiktig med fjädrarnas spänning under installationen för att undvika skador.
Följ tillverkarens rekommendationer för avtryckarens dragvikt och justeringar.
Undvik att använda fjädrarna utöver deras specificerade kompressionscykler för att bibehålla prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har nödvändiga verktyg för installation.
Arbeta i en ren, torr miljö för att undvika kontaminering.

Installationssteg

Ladda ur vapnet och ta bort greppet för att komma åt avtryckarmekanismen.
Ta försiktigt bort den gamla trigger reboundfjädern och notera dess orientering.
Installera den nya S&amp;W Trigger Rebound Spring genom att justera den i samma orientering som
den gamla fjädern.
Återmontera avtryckarmekanismen och greppet, och se till att alla delar sitter ordentligt på plats.

Användningstips

Testa avtryckarens drag efter installation för att säkerställa att den fungerar smidigt.
Bekanta dig med den nya dragvikten, som är cirka 16,2 lbs. för en lättare och mer konsekvent känsla.
Kontrollera regelbundet fjädrarnas funktionalitet under rutinunderhåll av vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera gamla fjädrar i enlighet med lokala bestämmelser för metallavfall.
Kassera inte fjädrarna i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, produktanvändning eller installationshjälp, vänligen kontakta din lokala
auktoriserade återförsäljare eller tillverkarrepresentant. Se till att du har dina produktuppgifter till hands för att
underlätta support.



Kom ihåg att säkerhet är av största vikt när du hanterar skjutvapen och deras komponenter. Genom att följa dessa
riktlinjer kan du säkerställa en säkrare och mer njutbar upplevelse med dina S&amp;W Revolver Chrome Silicon
Springs.
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Bezpečnostní pokyny pro S&amp;W Revolver Chrome
Silicon Springs

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
výkon vašeho revolveru Smith &amp; Wesson a zároveň zajistil bezpečnost a spolehlivost. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste porozuměli správnému použití, instalaci a likvidaci tohoto produktu v
souladu s Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků EU (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je kompatibilní s vaším konkrétním modelem revolveru Smith &amp; Wesson (J Frame,
K Frame, L Frame).
Vždy zacházejte se svou zbraní opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní postupy při manipulaci se
zbraněmi.
Udržujte pružiny mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pružiny na opotřebení a v případě jakéhokoli poškození je vyměňte.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Nepoužívejte pružiny, pokud se zdají být poškozené nebo deformované.
Buďte opatrní při napětí pružiny během instalace, abyste se vyhnuli zranění.
Dodržujte doporučení výrobce pro hmotnost spoušťového tahu a úpravy.
Vyhněte se používání pružin nad jejich specifikovanými kompresními cykly pro udržení výkonu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Pracujte v čistém a suchém prostředí, abyste se vyhnuli kontaminaci.

Kroky instalace

Vybijte zbraň a odstraňte rukojeť, abyste se dostali k mechanismu spouště.
Opětovně odstraňte starou spoušťovou rebound pružinu a zaznamenejte si její orientaci.
Nainstalujte novou S&amp;W Trigger Rebound Spring tak, že ji zarovnáte ve stejné orientaci jako
starou pružinu.
Znovu sestavte mechanismus spouště a rukojeť, ujistěte se, že jsou všechny části bezpečně na svém
místě.

Tipy pro použití

Po instalaci otestujte spoušťový tah, abyste zajistili, že funguje hladce.
Seznamte se s novou hmotností spoušťového tahu, která je přibližně 16,2 lbs pro lehčí a
konzistentnější pocit.
Pravidelně kontrolujte funkčnost pružin během rutinní údržby zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte staré pružiny v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci pružin.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání produktu nebo asistence při instalaci se prosím obraťte na
svého místního autorizovaného prodejce nebo zástupce výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce údaje o produktu,
abyste usnadnili podporu.

Pamatujte, že bezpečnost je na prvním místě při manipulaci se zbraněmi a jejich komponenty. Dodržováním těchto
pokynů můžete zajistit bezpečnější a příjemnější zážitek se S&amp;W Revolver Chrome Silicon Springs.


